Mark 5:21-43

Literal Translation
Greek/English Interlinear
Overall Diagram



Mark 5:1-43
Literal English Translation

THE GOSPEL ACCORDING TO MARK

Mark 1:1-13
The Prologue

Mark 1:14 - 9:50
The Presentation of the Servant in Galilee

Mark 5:1-20
The Curing of the Demonic

Mark 5:1-5
The Circumstances

1) And they came into the other side of the sea,
into the country of the Gadarenes.

2) And when He had come out of the boat,
immediately there met Him from out of the
tombs a man in an unclean spirit,

3) who had been dwelling in the tombs; and no
one was able to bind him, not even
with chains.

4) Because he had often been bound with
shackles and chains, and the chains had been
broken by him, and the shackles had been
shattered; and no one was able to subdue him;

5) and through all the night and day, in the
mountains and in the tombs, he was crying out
and cutting himself with stones.

Mark 5:6-13
The Control

6) And when he saw Jesus from a distance, he
ran and worshiped Him,

7) and having cried out with a loud voice, he
said, "What is to me and to You, Jesus,
Son of the most high God? I implore You by
God, that you should not torment me."
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8) For He was saying to him, "Unclean spirit,
come out of the man!"

9) And He was asking him, "What is your
name?" And he answered, saying, "'My name is
Legion, because we are many."

10) And he was urging Him much, in order that
He would not send them out of the country.

11) Now a great herd of pigs was feeding there
near the mountain;

12) And all the demons urged Him, saying,
""Send us into the pigs, in order that we might
enter into them."

13) And Jesus immediately allowed them. And
having gone out, the unclean spirits

entered into the pigs; and the herd rushed down
the cliff into the sea; now they were about two
thousand; and they were being choked in the sea.

Mark 5:14-17
The Challenge

14) And the ones feeding the pigs fled, and they
reported it into the city, and into the fields. And
they went out to see what is the thing which had
happened.

15) And they come to Jesus, and they observe
the one being demonized sitting and having been
clothed and being of sound mind, the one having
had the legion; and they were afraid.

16) And the ones who had seen it described to
them how it happened to the one being
demonized, and concerning the pigs.

17) And they began to urge Him to depart from
their borders.
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Mark 5:18-20
The Commission

18) And when He entered into the boat, the one
who had been demonized was urging Him, in
order that he might be with Him.

19) But Jesus did not allow him, but says to him,
"Go into your house, to your people, and report
to them how much the Lord did for you, and
showed you mercy.

20) And he departed and began to proclaim in
Decapolis how much Jesus did for him. And all
were amazed.

Mark 5:21-24
The Conduct of Jairus

Mark 5:21-24
The Circumstances

21) And when Jesus crossed over in the boat
again to the other side, a large crowd was
gathered upon Him, and He was along the sea.

22) And, behold, one of the synagogue rulers,
Jairus by name, comes, and when he saw Him, he
falls at His feet.

23) And he was urging Him much, saying, '"My

little daughter has come to the end; in order that
when You come You might lay hands on her, so

that she might be healed

and will live."

24) And He departed with him; and a large
crowd was following and they were pressing on
Him.
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Mark 5:25-34
The Curing of the Hemophiliac

Mark 5:25-26
The Circumstances

25) And there was a certain woman being in a
flow of blood twelve years,

26) and had suffered much by many physicians,
and had spent all things from herself, and had
benefited nothing, but rather had come to the
worse,

Mark 5:27-29
The Control

27) when she heard concerning Jesus, when she
came in the crowd behind Him, she touched His
garment;

28) for she was saying that, And if I should
touch His garments, I will be healed.

29) And immediately the fountain of her blood
was dried up, and she knew in her body that she
had been cured from the scourge.

Mark 5:30-33
The Challenge

30) And immediately when Jesus knew in
Himself the power had gone out of Him, when
He turned in the crowd, He was saying, '""Who
touched My garments?"

31) And His disciples were saying to Him, "You
see the crowd pressing on You, and do You say,
'"Who touched Me?'"

32) And He was looking around to see the one
who had done this.
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33) And the woman had become afraid and
trembling, when she knew what had happened to
her, she came and fell down before Him, and told
Him all the truth.

Mark 5:34
The Commission

34) And He said to her, '""Daughter, your faith
has healed you; go into peace, and be well from
your scourge."

Mark 5:35-43
The Curing of the Daughter of Jairus

Mark 5:35-36
The Control

35) While He was still speaking, they come from
the synagogue ruler saying, ""Your daughter
died. Why do you still trouble the Teacher?"

36) But immediately when Jesus heard the word
being spoken He says to the synagogue ruler,
"Do not fear, only believe."

Mark 5:37-42
The Challenge

37) And He did not allow anyone to accompany
Him except Peter and James and John, the
brother of James.

38) And He comes into the house of the ruler of
the synagogue, and He observes turmoil,
and weeping and much wailing.

39) And when He entered He says to them,
"Why do you make turmoil and weep? The
child did not die, but is sleeping."
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40) And they were laughing at Him. But, when
He put everyone out, He takes along the father of
the child and the mother and the ones with Him,
and He enters in where the child was lying.

41) And when He took the hand of the child, He
says to her, "Talitha koumi;" which is, being
translated, "Little girl, I say to you, Rise up!"

42) And immediately the little girl rose up and
was walking, for she was twelve years old; and
they were amazed with great amazement.

Mark 5:43
The Commission

43) And He commanded them much in order
that no one should know this; and He said to
give to her something to eat.
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21)

22)

23)

24)

25)

Kai 8i.amepacavtos Tov 'Inood év T@ mAolw TAAWV €is TO
And when crossed over the  Jesus in the boat again to the

Tépav, ourfxdn  OxAos TOAUS €m avTéy, kai MY mwapa THY
other side, was gathered crowd large upon Him, and He was along the

6alacoav.
sea.

Kal [i8oV,] épxeTaL €is T@V  dpxiovwayoyev,  ovopatt Ideipos,

And [behold,] comes one the ofrulers of the synagogue, by name Jairus,
(Idaipos,) kai Loy avTov, TITTEL TPOS Tous TOdas avTov,
(Jairus,) and when he saw Him, he falls at the feet of Him,

kai Tapakalel avTov moAd, Aéyev 6Tt TO OuydTpiov  pov
and he wasurging Him  much, saying that The little daughter of me

€oxdTos €xer  iva TN EmOTs [adTh] Tas
come to end has; in order that when You come You mightlay [on her] the

X€lpas, (avTh) [O6Tws] (iva) cwli kai (foeTar.
hands, (on her) [sothat] (in order that) she might be healed and she will live.

({fon.)
(she might live.)

kai dmfil\@e(v) peT avTOV: kai mMkoloUBeEL avT@® OXAOS TOAVS,
and He departed with him; and was following Him crowd large,

A / K /
Kat ouvedLBov avTov.
and they were pressing on Him.

Kai yuv [TLts] oloa é€év pioer aipatos €Tn O8ddeka, (€Tn)
And woman [certain] being in flow ofblood years twelve, (years)

All Materials Copyright © 2023, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org

The Greacall and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com.



Mark 5:21-43
Greek / English Interlinear

26) kai moAa Tmafovoa VWO TOAGY LaTpdv, kai Samavicaca Ta
and much had suffered by many physicians, and had spent the

map’ €avTiis (abTRs) mdvTa, kai undev odelndeica, dAa
from  herself (of her) all things, and nothing had benefited, but

pallov €is TO Xelpov €NBovoa,
rather to the worse hadcome,

27) dkovcaca mept  Tov 'Inool, €éNBovoca €év TO OXxAe Omobev,
when she heard concerning the Jesus, when she came in the crowd behind,

fyaTto Tod LpaTtiov avTob:
she touched the garment of Him;

28) éleye(v) yap OTL (€éav  ddopat) Kdv (kav) T@v LpaTtiev
she was saying for that (If Ishouldtouch) Andif (andif) the of garments
avTov [dbopat] cwbnoopat.

of Him [I should touch] I will be healed.

29) kal €VO€nws (eVOBUs)  €EmpdvOn N mYR Tov aipaTtos
and immediately (immediately) was driedup the fountain the of blood

avTs, kai éyve T OOpaTL OTL laTal amd Ths
ofher, and sheknew the body  that she had been cured from the

pLdoTLYOS.
scourge.

30)) kai €vOéws (eVBVs) 0 ’'Inools EmLyvous €v €avTd TNV
and immediately (immediately) the Jesus whenknew in Himself the

(33 avtov Suvvapy éEelovocav, émoTpadeis év TO OX\,
outof Him power had gone, when He turned in the crowd,

éeye(v), Tis pov fato TAV LpaTiov;
He was saying Who of Me touched the of garments?
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31)

32)

33)

34)

35)

36)

kai éleyov avT@ oL pabntai a’vTov, BAEmELs TOV GXAov
and were saying to Him the disciples ofHim, Yousee the crowd

oudliovta o€, kai Aéyets, Tis pov fPaTo;
pressing on You, and do Yousay, Who Me touched?

kai TepLEPAETETO i8eilv THY  ToUTO TolLfocacav.
and He was looking around to see the one who this had done.
n 8 yuvy dopnbeica  kai Tpépovoa, eidvia 0

the and woman had become afraid and  trembling, when she knew what

Yéyovey aldTf, NAGe(V) kal Tmpooémeosey avT@, Kai €iLmey avT
had happened to her, shecame and fell down before Him, and told Him

macary THY dindeiav.
all the truth.

e

0 8¢ eilmev avTi, Olyatep, (BuydTtnp,) 1 TLOTLS OGOV CECWKE(V)
the one and said toher, Daughter, (daughter,) the faith ofyou has healed

oe: Umaye eis eipivmy, kai oL Uys 4am0 TAS WAOTLYOS CoOvL.
you;  go into  peace, and be well  from the scourge of you.

"ETL aldTov AalolvTos, €pxovTdlL d4mO TOU dpxLouvayeyov,

still He while speaking, they come from the ruler of the synagogue,

AéyovTes O6TL ‘H OQuydTnp oov dmédave(v): TL €TL  OKUAAELS

saying, That The daughter of you died; why still do you trouble
Tov S8iL8ackalov;

the teacher?

0 &€ ’'Inoovs €vbBEws akovoas (Trapakovocas) TOV AOYyov

the but  Jesus immediately when He heard (when He overheard) the word

Aalovpevor AéyeL TO apxLovrayeye, M1 ¢opov, povov
being spoken He says the to ruler of the synagogue, Not do fear, only

TioTevE.
believe.

10
All Materials Copyright © 2023, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org

The Greacall and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com.



Mark 5:21-43
Greek / English Interlinear

37)

38)

39)

40)

41)

kal oUk adifikev ovdéva (pet’) avT@ (adTov) ouvakolovdfjcar, e€i
and not Hedidallow anyone (with) Him  (Him) to accompany, if

pn (Tov) IIétpov kai 'Idkepov kai ‘Iedvvmy TOV dSeidpov
not (the) Peter and James and John the  brother

"Takwpov.

of James.

kai épxetaL (épxovTal) €is TOV oikov Tob dpxiLovvaydyov, Kai
and Hecomes (theycome) into the house the ofruler of synagogue, and

fewpel 00pvBov, kai kAaiovtas kai dlaldlovTas TOAMd.
He observes turmoil, and  weeping  and wailing much.
kai eloe by Aéyer avTols, Ti fopuBelade kal KAALETE;

and when He entered He says tothem, Why do you make turmoil and  weep?

TO maldiov olk dmédavev, dA\a kabevdel.
the  child not did die, but s sleeping.

kail KATEYEANDY avtov. (avTos) [o] Oe, €kBalov  dmavTas,
and they were laughing at Him. (Him) [the] but, when He put out everyone,

(TravTas) wapalapfdveL TOV TaTépa Tov Twaildiov kai THY pnNTéEPA
(everyone) He takes along the  father  the ofchild and the mother

kai ToUs peT’ avTol, kai eiomopevetar Omov MY TO maldiov
and the ones with Him, and He entersin ~ where was the child

[dvakelpevov].
lying.

kait kpathoas TAS XeLpos Tol maidiov, Aéyer avTi), Talba,
and when He took the hand the ofchild, Hesays toher, Talitha,

KoUpL: (kovp,) 6 €oTu(v) pebdeppnvevopevov, ToO kopaciov, 0oL
koumi; (koum,) which is being translated, The little girl, to you

Aéywn, €yelpai. (€yeLpe.)

I say, rise up. (rise up.)
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42)

43)

kali  evBéws (e¥BUS) avécTn TO KOPAOLOV KAl TEPLETATEL,
and immediately (immediately) rose the little girl and was walking,

v vap €Tdv BSwdeka: kai €éEéoTnoav (e¥BVs)  ékoTdoEL

she was for years twelve; and they were amazed (immediately) amazement

REYAAT.
great.

kai 8iLeoTellaTo avTols TwoOAA iva pndeis YVO
and He commanded them much in order that no one should know

(yvol) ToUTO" KAl €lme(v) Sobfvar avTh odayeiv.
(should know) this; and Hesaild togive toher toeat.
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